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El de blanco, madre,
guién es, me decid,
gue parece que muere
de amores de mi.

Quién es el que tapa
el rico encarnado
yendo arrebozado
con la blanca capa,

guién, de sus enojos,
quita la desgracia

hurtando con gracia
el cuerpo a los ojos.

El que da despojos
guién es, me decid,
que parece que muere
de amores de mi.

Notas:

Compas 11y 14, 32 Voz: Pone § encima de las notas en el original.

Compas 34, Todos: Nota ennegrecida en el original. Quizas quiera indicar que la repeticidén o la continuacion son subitas.
Compas 36, 12 y 32 Voz: Notas no ennegrecidas en el original.

Compas 46, 32 voz: Fa o sin puntillo en el original.

Texto:

Primer verso: Encima de "El de blanco, madre" pone "Este nifio, madre", estando tachado lo segundo en la 22 y 32 voz.



